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7000 Series 2-in-1

Quick Start Guide

Priru¢nik za brzi pocetak rada

Gyors Uzembe helyezési utmutato
KpaTkoe pykoBOACTBO Mo Havany pa6oTbl
Prirucnik za brzi start

1 Connect the power adapter and
turn on your tablet

Prikljucite adapter za napajanje i ukljucite tablet

Csatlakoztassa a tapadaptert és kapcsolja be a tablaszamitogépet
MopcoeanHuTe agantep NUTaHUS U BKIIOYUTE NAaHWeT

Povezite adapter za napajanje i ukljucite tablet

ﬁ@ﬂ

W NOTE: It is recommended to insert the micro-SIM card and the microSD card before
powering on the tablet.

% NAPOMENA: Preporucujemo da umetnete micro-SIM karticu i microSD karticu prije
ukljucivanja tableta.

4 MEGIEGYZES: Javasoljuk, hogy helyezze be a Micro-SIM kartyat és a MicroSD kartyat,
mielétt a tablaszamitogépet bekapcsolja.

% MPUMEYAHMUE. PekomeHayeTcs BCTaBUTb KapTy micro-SIM u microSD nepep BKIlOYEHHEM NaHLeTa.

% NAPOMENA: Preporucuje se da pre nego Sto ukljucite tablet u njega umetnete micro-SIM
karticu i microSD karticu.

Zavrsite postavljanje Windowsa 10

2 Finish Windows 10 setup

Fejezze be a Windows 10 beallitasat

3aBepLute yctaHoBKY Windows 10
Zavrsite instalaciju operativnhog sis

% NOTE: If you are connecting to a secured
wireless network access when prompted.

tema Windows 10

Enable Support and Protection
Omogucite podrsku i zastitu
Engedélyezze a tdmogatast és a védelmet
BKNi04MTb NOAAEPHKKY W 3aLUTY
Omogucavanje podrske i zastite

Connect to your network
Spojite se na vasu mrezu
Csatlakozzon a haldzatra
MopxntounTecs K cetn
Povezite sa svojom mrezom

wireless network, enter the password for the

% NAPOMENA: Ako se povezujete na sigurnu bezi¢nu mrezu, upisite zaporku za pristup

bezi¢noj mrezi kad se to zatrazi.

P4 MEGJIEGYZES: Ha biztonsagos vezeték nélkili halozatra csatlakozik, amikor a rendszer

kéri, adja meg a vezeték nélkuli hozzaféré

% NPUMEYAHME. B cnyyae nogknio4eHus K 3aLy
noAcKasKu BBeAUTE Naponb Ans AOCTYNa K 6ec

shez szukséges jelszot.

MLIEHHOW 6ecnpoBOHON CETH NPY NOSBNEHNN
NPOBOJHOW CETH.

% NAPOMENA: Ako se povezivanje vrsi na zasticenu bezi¢nu mrezu, unesite lozinku za
pristup bezicnoj mrezi kada se to od vas zatrazi.

Sign in to your Microsoft account

or create a local account

Prijavite se u Microsoft racun ili izradite
lokalni racun

Jelentkezzen be a Microsoft fiokjaba
vagy hozzon létre egy helyi fiokot
Boiigute B yyeTHyto 3anucb Microsoft nnu
co3aiiTe NTOKaNbHYI0 Y4ETHYIO 3an1chb
Prijavite se na svoj Microsoft nalog ili
kreirajte lokalni nalog

Locate Dell apps
Locirajte Dell aplikacije | Keresse meg a Dell alkalmazasokat
Haitgute npunoxenus Dell | Pronadite Dell aplikacije
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SupportAssist Check and update your computer
Provjerite i azurirajte racunalo
Szamitogép ellendrzése és frissitése
MpoBepsiiTe U 0GHOBASIITE CBOI KOMMNbIOTEP
Proverite i azurirajte racunar

Register your computer
Registrirajte svoje racunalo | Regisztralja a szamitogépét
3apeructpupyiite Komnblotep | Registrujte svoj racunar

Insert optional micro-SIM and microSD memory
card (sold separately)

Umetnite opcionalnu micro-SIM i microSD memorijsku karticu
(prodaje se odvojeno)

Helyezzen be opcionalis Micro-SIM és microSD memariakartyat
(ktldn megvasarolhato)

BcTaBbTe KapTy micro-SIM unu microSD (npuo6peTaeTcs OTAENbHO)
Umetnite opcionalnu micro-SIM i microSD memorijsku karticu
(prodaju se odvojeno)
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F NOTE: Make sure the card is correctly aligned and is inserted all the way.
% NAPOMENA: Provijerite je li kartica poravnata i umetnuta na pravilan nacin.

% MEGJEGYZES: Gondoskodjon arrol, hogy a kartya megfelelden illeszkedjen
a helyére és helyezze be teljesen.

% MPUMEYAHMUE. Y6eauTtech 4To KapTa pacnonoxeHa npasuibHO U BCTaB/IEHA NONHOCTbIO.

% NAPOMENA: Proverite da li je kartica pravilno postavljena i umetnuta do kraja.

Connecting to your network — optional
Prikljucite se na mrezu — opcija

Csatlakozas a halozatra — opcionalis

MopkntoyeHune K ceTn — Heo6si3aTelbHO

Povezivanje na mrezu — opcionalno

In the system tray, tap the wireless icon 17, select your network, and tap Connect.
U ladicama sustava dotaknite ikonu bezi¢ne veze 7z odaberite mrezu i potom
dotaknite Povezi.

A rendszertalcan koppintson a *ﬁ vezeték nélkali ikonra, valassza ki a haldzatot,
majd koppintson a Kapcsolddas lehetdségre.

B naHenu yBeomMneHuit KOCHUTECH 3Ha4YKa 6eCnpOBOAHON CeTU %, BblGepuTe ceTb

1 KOoCHUTechb MoaKNoYUTb.

Na sistemskoj paleti dodirnite ikonu za bezicnu mrezu *ﬁ izaberite svoju mrezu
i dodirnite Povezi se.

W NOTE: For mobile broadband connection, you may need to activate your network service
before connecting.

% NAPOMENA: Za sirokopojasnu mobilnu vezu mozda budete prije povezivanja trebali aktivirati
uslugu mreze

W MEGJIEGYZES: A mobil széles savii kapcsolathoz folytatas elétt lehet, hogy aktivalnia kell
a halozati szolgaltatast.

% NPUMEYAHME. [insi LuupoKononocHoro MoGMIbLHOIO NOAKIOYEHUSI BO3MOXHO NOTpe6yeTcs
aKTMBMpPOBATb CETEBOW CEPBHC.

% NAPOMENA: U sluc¢aju mobilne veze Sirokog propusnog opsega, pre povezivanja cete mozda
morati da aktivirate svoju mreznu uslugu.

Connecting the keyboard and Folio
Prikljucivanje tipkovnice i omota

A billentylzet és a Folio csatlakoztatasa

MoacoeauHute Knasuatypy u Folio

Povezivanje tastature i Folio futrole

% NOTE: The keyboard backlight turns on for 2 seconds when the tablet-docking pins and
keyboard-docking pins are aligned correctly.

% NAPOMENA: Pozadinsko osvjetljenje tipkovnice se uklju¢uje za 2 sekunde kada su pinovi za
prikljucivanje i pinovi tipkovnice to¢no poravnati.

[ MEGJEGYZES: A billentylizet hattérvilagitasa 2 masodperc elteltével kapcsol be azutan,
hogy a tablaszamitogép dokkold érintkezdi és a billentylizet érintkezdi megfeleléen
illeszkednek egymashoz.

% MPUMEYAHUE. Koraa KOHTaKTbl A5l CTBIKOBKM NAaHLWeTa 6yayT COBMELLEHbI C KOHTAKTaMU ANsi CTIKOBKU
KnaBuMaTypbl, NO/ICBETKA KNaBUATYPbl BKIIOYUTCS Ha 2 CEKYH/bI.

% NAPOMENA: Pozadinsko osvjetljenje tastature ukljucuje se na 2 sekunde kada su pinovi za
prikljucivanje tableta i pinovi za prikljucivanje tastature ispravno poravnati.



Product support and manuals

Podrska i prirucnici za proizvod
Terméktamogatas és utmutatok

TexHuyecKkas nojAepIKKa U pyKOBOACTBa No NpoAyKTam
Podrska i uputstva za proizvod

Contact Dell
Kontaktiranje tvrtke Dell | Kapcsolatfelvétel a Dell-lel
O6patuteck B Komnauuio Dell | Kontaktirajte Dell

Regulatory and safety

Pravne informacije i sigurnost

Szabalyozasok és biztonsag

CooTBETCTBME CTaHAAPTaM U TEXHUKE 6e30MacHoOCTH
Regulatorne i bezbednosne informacije

Regulatory model
Regulatorni model
Szabalyozé modell
Mogenb cornacHo HOPMaTUBHO JOKYMeHTaL UK
Regulatorni model

Regulatory type
Regulatorna vrsta | Szabalyozo tipus
Tun cornacHo HOPMaTUBHOI JoKyMeHTauuu | Regulatorni tip

Computer model
Model ra¢unala | Szamitogép modell
Moaenb komnblotepal | Model racunara
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Disconnecting the keyboard and Folio
Odspajanje tipkovnice i omota

A billentylizet és a Folio lecsatlakoztatasa

OTKnoyeHune knasumatypbl 1 Folio

Odvajanje tastature i Folio futrole

Dell Premier Magnetic Folio

Connecting the keyboard
Prikljucivanje tipkovnice

A billentyUzet csatlakoztatasa
NpucoepnHeHne knaBuaTypbl

Povezivanje tastature

Disconnecting the keyboard
Odspajanje tipkovnice

A billentylzet lecsatlakoztatasa
OTcoeanHeHune KnaBuaTypbl

Odvajanje tastature

Znacajke | Jellemzok | dywkumn | Funkcije
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Microphones

Front camera

Front camera-status light
Power button

Noble security-cable slot
Windows home key

Rear camera
Microphone

3D Rear Camera
Headset connector

USB Type-C connector

USB Type-C connector /
Charging connector

13.  Micro-SIM reader (LTE/HSPA+
models only)

14. MicroSD memory card reader

15. Volume button

16. Service-tag label

17. Dock pins

18. Dock pins
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Mikrofoni
Prednja kamera

Svjetlo statusa prednje kamere

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

Utor za sigurnosni kabel
Tipka pocetak Windows
Straznja kamera
Mikrofon

Straznja 3D kamera
Prikljucak za slusalice
Prikljuc¢ak za USB tip C

Priklju¢ak za USB tip C /
prikljucak za punjenje

Mikrofonok

Elulsé kamera

Eltls®é kamera allapotjelzd fény
Bekapcsologomb

Noble biztonsagi kabel foglalat
Windows kezd® gomb

Hatulso kamera

Mikrofon

3D hatso kamera

Headset csatlakozo

USB type C csatlakozo

USB type C csatlakozo /
Toltd csatlakozo

13.

14.

16.
17.
18.

13.

14.
15.
16.
17.
18.

Cita¢ micro-SIM

(samo modeli LTE/HSPA+)

Cita¢ microSD memorijskih kartica
Gumb glasnoce

Naljepnica servisne oznake

Pinovi za prikljucivanje

Pinovi za prikljucivanje

Micro-SIM olvasd
(csak LTE/HSPA+ modellek)

MicroSD memoriakartya olvaso
Hanger6 szabalyozé gomb
Szerviz fal cimke

Dokkold érintkezdk

Dokkolo érintkezék

MuKpodoHbI
MepeaHss kamepa

MHanKaTop cocTosiHMSA
¢poHTanbHoI Kamepbl

KHonka nutanus

Cnort ans 3awuTHoro Kaéens Noble
Knasuwa Bo3Bparta Windows
3apHaa Kamepa

MuKpodoH

3agHas TpexmepHas Kamepa
PasbeM sl HayLWHNUKOB

Pasbem USB type C

Pasbem USB type C /
Pasbem ans 3apsigku

Mikrofoni
Kamera sa prednje strane

Svetlo za status kamere sa
prednje strane

Dugme za napajanje

Slot za Noble zastitni kabl

Taster pocetne Windows stranice
Kamera sa zadnje strane
Mikrofon

3D kamera sa zadnje strane
Konektor za slusalice

USB konektor tipa C

USB konektor tipa C /
Konektor za punjenje

13.

14.
15.
16.
17.
18.

13.

14.
15.
16.
17.

YctpoiicTBo YTeHus kapt Micro-SIM
(Tonbko ana mogenen (LTE/HSPA+)

YCTPOICTBO YTEHMS KapT namMsTv microSD
KHonKa HacTpoiK1 rpoMKoCTH

MeTka o6cnyKuBaHus

KoHTaKTbl A5 CTBIKOBKHM

KoHTaKTbl /151 CTBIKOBKHM

Cita¢ micro-SIM kartica
(samo na LTE/HSPA+ modelima)

Cita¢ microSD memorijske kartice
Dugme za kontrolu jacine zvuka
Nalepnica sa servisnom oznakom
Pinovi za prikljucivanje

Pinovi za prikljucivanje



